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Geloofd zij Jesus-Christus

9 Nieuwjaermaend 78.
Konde ik 'en dichtjen, alware 'et maer eentjen,
‘en kleentjen,
U maken 'en geven, ik zoude 'et,

En, Meester, gi vonde 'et

deurlaeid’ met 'en sperke? van 't edele vier

dat hier

z0o warme gloeit in uw "zangen, gebeden en dichten"?
waerop ik schier weenende lig te

droomen en peizen op U!

Al ware 'et maer eentjen,

'en kleentjen,

Ik zonde 'et U, Meestere, dankbaer;

maer laci!? k en vinde er geen eentje voor NU

1 Doorlaaien: Dwars door vlammende branden. (...) Mijn mond is doorlaaid van den peper. (L.L. De Bo, Westvlaamsch Idioticon,

Brugge: Gailliard, 1873, 1, p.255).

2 Vonk of genster.
3 Verwijzing naar Guido Gezelles dichtbundel uit 1862: Gedichten, gezangen en gebeden.
4 Helaas.
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dat gangbaer®

ware bi U,

daer

bittere wee ende smerte
drukt en weegt op myn herte
te zwaer,

voor NU:

'k verhope, 't ga' betere® later.

Leopold Beun

van Diksmuide

in d'eerste latynsche schole te Rousselare

Den

Zeer eerweerden Heere ende Meester

Dichter

miskend zoo lange in 't eigen land

Mynheer Guido Gezelle

5 Dat bij u zou passen.
6 ‘t Zal beter gaan later.

7 Kruisje met vier puntjes.
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uit dankbaerheid voor zine Vlaemsche nieuwjaer-wenschen
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